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APRESENTACAO

O presente nimero de Letras de Hoje inaugura o 219 aniver-
sario do periddico, com artigos selecionados de colaboradores de
diversos centros universitarios:

Luiza Lobo, da UFRJ, apresenta um trabalho de pesquisa so-
bre a contribui¢do de escritoras negras na Literatura.

Darcy Franga Denéfrio, da UFGO, escreve uma importante
critica orfunda da pesquisa da obra de Gilberto Mendonga Teles.

Irandé Antunes, da UFPE, tece uma série de consideragSes
advindas de pesquisa sobre Leitura e Escrita.

Teresinka Pereira, da Universidade do Colorado-USA, estuda
a obra de ficgdo de lldeu Branddo, no tocante a retérica da elipse.

Eliane Vasconcellos Leitdo, da UFRJ, apresenta relatério
sobre a pesquisa da linguagem da mulher brasileira.

Lélia Erbolato Melo, da USP, relata os aspectos da aquisicio
e desenvolvimento da linguagem na crianga ouvinte e crianga sur-
da. "’

Oswaldo A. Furlan, da UFSC, questiona a influéncia agoriana
no Sul do Brasil.

Ir. Elvo Clemente, da PUCRS, apresenta a importancia dos
prefécios e do aparelho liminar na critica literdria.

Lelia M. Parreira Duarte, da UFMG, contribui com uma pes-
quisa sobre a obra de Eduardo Lourengo, que desmitifica Fernan-
do Pessoa.



CORPO: OBJETO DE REPRESSAO OU
A AUTO-IMAGEM AGREDIDA

Luiza Lobo
Universidade Federal do Rio de Janeiro®

Na ficgdo feminina negra contempordnea hd uma crescente
consciéncia de que, para ocupar um espacgo na sociedade dominan-
te burguesa, branca e capitalista, é preciso ascender socialmente e
discutir a prépria identidade em relagdo a uma imagem social e
psicolégica.

Atualmente, na opinifo de Gléria Wade-Gayles, hé trés circu-
los na realidade norte-americana que revelam a estrutura de poder:
19) o mais amplo: é representado pelos homens, em sua maioria
brancos; 20) bem afastado do primeiro, hd um cfrculo menor,
onde os negros sentem a incerteza, a exploragéo, a falta de poder;
39) um terceiro circulo, apenas um pequeno cercado, na verdade,
contendo as mulheres negras, isoladas, em meio & América bran-
ca.!

Durante a escravatura nos Estados Unidos, as mulheres eram,
em primeiro lugar, trabalhadoras, e apenas em segundo, mulheres.
Raga e sexo ndo podem ser desvinculados da luta politica e de clas-
ses — do contrédrio tudo ficaria muito confortével para o opressor.
Zillah Eisenstein afirma que o ‘“‘capitalismo patriarcal” exige a
“opressdo racial junto com a sexual e de classe’’.* Para evitar ‘‘ver
sexo ou classe, raga ou classe, sexo ou raga’’ deve-se estudar, ao
invés, "o processo e as relagdes de poder’’.?

* . Professor Adjunto de Literatura Comparada na Faculdade de Letras da UIRJ. Dou-
torado ¢ pos-doutorado em Literatura Comparada nas universidades de Carolina do Sul
¢ Nova lorque. Este trabalho foi apresentado na 3% Jornada de Estudos \mericanos no
dia 10 de abril de 1987, em Belo Horizonte,
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O resultado da opressdo sentida pela mulher negra durante a
escravatura, vendida como gado em praga pablica, a fez, segundo
Calvin Hemton, “comegar a desenvolver um conceito depreciativo
de si mesma, ndo s6 como mulher, mas também como ser humano.
Ela ndo tinha outra alternativa”.

No Terceiro Mundo essas distdancias se tornam ainda mais
acirradas (apesar do mito da democracia racial, que encobre o
racismo aqui existente)’ porque, na maioria das culturas ibero-
americanas a mulher é objeto das deformagdes causadas pela visdo
masculina, e “sé consegue se conceber como um objeto algum ou-
tro”, ditado “pela familia, classe, escola, amigos, religido e colegas
(...) seu ser é dividido entre o que ela realmente é e 0 que ela ima-
ginar ser”.®

Em importantes romances norte-americanos, como This
shild’s gonna live, de Mary Upshur, The bluest eye, de Toni Mor-
rison — onde Cholly se sente tremendamente infeliz por néo ter
olhos azuis — e na maior obra da década escrita por autora negra,
The third life of Grande Copeland, de Alice Walker, a opressio ra-
cial e a sexual se unem a pobreza como principais marcas da ficgio
feminina: "... as mulheres negras sdo pessoas agredidas ndo somen-
te porque sdo negras e freqlentemente pobres, mas também por-
que misturam as cores de seus sonhos nas tagas de victimizacéo e
sexismo dos homens negros. A linha diviséria entre opressio se-
xual e opressdo racial é tdo ténue que se torna, s vezes, imper-
ceptivel”.”

Assim, perguntariamos, inicialmente: se o corpo da mulher,
desde a escravatura, se tornou local privilegiado de opressdo, como
foi possivel, concomitantemente, desenvolver-se na cultura brasi-
leira o esteredtipo da mulata sensual? Ou serd este outro mito cria-
do no Brasil com o fim de esconder o racismo aqui existente, para
melhor praticd-lo através da dominacdo do inconsciente do outro?
Se a mulata hoje é usada como mito sexual, isso se deve 3 ascensdo
social que o mulato apresentou no Brasil, durante o século XIX,
€om a urbanizacdo e a vinda dos ex-escravos, apds a abolicdo, para
a Corte.

Comparando-se o escravismo dos dois pafses, a marca da es-
craviddo no Brasil é mais forte porque a comunidade negra ainda
ndo conseguiu superar os problemas atdvicos daquele momento
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histérico, que herdou do Brasil-colonia: analfabetismo, exploragdo,
dizimagdo das familias negras, acoitamento plblico e reducdo do
negro a objeto, mdo-de-obra e reprodutor ndo-remunerado® — sen-
do a mulher ainda usada também como ama-de-leite para os bran-
cos.

Para Beverly Guy-Sheftall, o bi-racismo no sul dos Estados
Unidos amplia as linhas divisérias entre sexo e raca, criando es-
tere6tipos — como o da empregada doméstica, para a negra. Assim
— afirma — qualquer tentativa de ver negras e brancas como
“irmds" na opressdo exercida pelos homens é falsa porque, durante
a escraviddo, as brancas exploravam as negras, como ladies, usu-
fruindo do seu status quo.’ Enquanto Gléria Wade-Gayles conside-
ra erroneo a critica feminista reduzir a produgdo feminina apenas
ao bindbmio raga e sexo, ndo se podendo atribuir & raca problemas
eminentemente sexuais,'® para Guy-Sheftall o sexo é importante
na constituicdo de uma critica feminina, mas a raca é fator primor-
dial.'!

Um dos aspectos mais marcantes nos textos de negros brasi-
leiros é que sua ascensdo social é vista de forma extremamente cul-
pabilizada, como se representasse um sonho de abandono indivi-
dual dos outros “irméos" — palavra de fundo cristdo freqiente em
tudo que escrevem. Em contrapartida, cresce a percepcdo entre os
negros de que so poderdo ascender a alguma forma de poder na so-
ciedade branca e burguesa através da educacgdo, pois sb assim su-
perardo os problemas de classe e enfrentardo os de raca, ao menos
individualmente.

Enquanto isso, paralelamente a movimentos abertos de rea-
¢do, nos Estados Unidos, as mulheres negras obtiveram ali melho-
rias intelectuais sensfveis, com o acesso & educacdo bdsica e a uni-
versidade — ultimamente ndo s6 como alunas mas também como
professoras. Gwendlyn Brooks, Ann Petry, Dorothy West, Caro-
lin Rodgers, Paule Marshall, Toni Cade Bambara, Mari Evans, Ali-
ce Walker, Toni Morrison, Gay| Jones sdo apenas algumas das mu-
Iheres que conquistaram espagos em antologias, revistas, jornais
(ndo sé de negros), mas, principalmente, na "consciéncia das mu-
Iheres'’.'?

Para Mary Helen Washington, “‘o tema da beleza fisica da mu-
Iher negra ocorre com tanta freqiéncia nos seus textos que chega a

9



evidenciar a que ponto ela foi atingida pela discriminagdo contra a
sua pele e a textura de seu cabelo. (...) O tema da cor qu§se sem-
pre desempenha, pelo menos, um papel secunddrio nas vadas. das
personagens criadas por escritoras negras”’.'” Esta tese se conflrm?
em obras como The, bluest eye, Maud Martha, Corregidora, The li-
ving is easy, Mrs. Hedges, The Street, por Toni Morrison; contudo,
por outro lado, vemos como Alice Walker descarta o problema da
‘cor’ (...) como algo relacionado a flores™.'*

Na ficgdo norte-americana, a idéia de beleza, que exigiria uma
auto-imagem positiva, acaba sendo substituida por outros critérios,
como o de “feminilidade’’: “’Critérios que determinam como a mu-
Iher deveria funcionar em vez de como ela deveria parecer”.'* Nos
romances, as personagens femininas sdo caracterizadas como do-
ces, suaves, coquetes, internalizando pressuposi¢des sexualmente
preconceituosas sobre o comportamento de uma mulher desejada
ou bem-sucedida.

0O sexo é um dos topoi marcantes, tanto na literatura norte-
americana negra emergente — onde o lesbianismo surge em muitas
obras,'® quanto na brasileira, que apresenta poemas eréticos femi-
ninos inovadores. Na literatura brasileira feminina, constitufda
fundamentalmente por autoras brancas e burguesas, a “esfera’ de
atuacdo da mulher-personagem se restringe ao espago domeéstico.
Ali se submetem a um jogo narcisista-masoquista diante do espe-
tho, como procurei examinar nas obras de Rachel Jardim, Lya
Luft, Patricia Bins, Helena Parente Cunha, Bruna Lombardi e Adé-
lia Prado.!” Numa linguagem autocentrada, na trilha de Clarice
Lispector, vivem aquela existéncia de “anjo do lar”’, expressdo que
Virginia Woolf tdo bem toma de Walter Pater — a "“fada do lar”’,
como diz Rachel Jardim em A cristaleira invisivel.'®

Enquanto Rachel Jardim, por exemplo, como representante
deste grupo de autoras brasileiras brancas da burguesia, enceta um
didrio tripartido auto-referencial em Inventério das cinzas,'® Alice
Walker, em A cor pirpura,’” inicia a fala de sua personagem qua-
se consigo mesma, através de cartas para o “Querido Deus”, mas
depois a expande numa correspondéncia escrita e finalmente con-
creta com a irmé. O romance se institui verdadeiramente como um
Bildungsroman feminino, que propde: 1) um auténtico ponto-de-
vista feminino, de dentro; 2) uma escrita da histéria da escravido e
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do jugo feminino a partir da visdo dos vencidos: 3) uma proposta
de liberagdo do corpo da mulher, mesmo se descrita como pouco
desejavel, ignorante e lésbica; 4) aceitagdo da ascensdo intelectual
e social pelo estudo e o trabalho, condicdo essencial para a mulher
negra exercer um discurso mais sofisticado.

A questdo da auto-imagem denegrida é mais gritante no Bra-
sil, principalmente pela proximidade maior da escraviddo, muito
pouco revista ainda.

Apesar das criticas que faz ao contelido ideologico do conto
“Negrinha”, de Monteiro Lobato, no qual uma patroa branca obri-
ga a criada negra a engolir um ovo fervente que acaba por provo-
car-lhe a morte, abandonada, numa enxerga, o conto “Histérias da
V6 Rosdria”,’' da escritora negra Geni Guimardes, ndo lhe fica
atras. Neste, a dona de uma escrava, negra doceira, ciumenta, quei-
ma-the as mdos, tornando-a aleijada, e mandando maté-la em segui-
da, sob a alegagdo de que se tornara inGtil para o trabalho. A vin-
ganca dos moleques que ouvem essa estéria da boca da velha negra
contadora de estérias, jogando dgua de sabdo fervendo nas pernas
de Dona Joaquina, “uma senhora branca, alta, cheia de pilotes (si¢)
no alto da cabega”,’” ndo chega a alterar a feigio sédica, autodes-
trutiva da figura do negro no conto.

Também no conto ““Caminho”, de Miriam Alves,*” a persona-
gem Maria Pretinha envergonha-se de sua identidade. Na escola, foi
impedida de representar o papel da Virgem Maria, por ser preta,
Olhando-se ao espelho, recorda a cangdo “Nega do cabelo duro,
qual é o pente que te penteia’’, e caminha para o suicldio. Certa
vez teve um acidente com o ferro de alisar cabelo, queimando o la-
do esquerdo do rosto, o que Ihe provocou febre: “... passei a os-
tentar envergonhada as cicatrizes esbranquicadas, para sempre.
Cicatrizes e cabelos falsamente lisos completavam a desfiguragdo.
Eu era triste caricatura borrada. Eu sou uma triste caricatura bor-
rada” (p.70). De tanto curvar-se de sofrimento, torna-se aleijada
da coluna vertebral, arrasta-se com rastejadores, vive o terror do
céu de chumbo carregado de chuva, sofre com os calos. Seu deses-
pero projeta-se no lodo do rio Mandaqui, o qual parece transfor-
mar-se em asfalto. Torna-se uma “calosidade ambulante”. Mas de
repente, reage, endireita-se, reergue-se, olha-se novamente no espe-
Iho, abraca-se & vida.**
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Eis uma outra versdo, mais perversa e desfigurada, do narci-
sismo diante do espelho, agora tendo como consequéncia as mar-
cas indeléveis da feilira que se autonega.

Por outro lado, com um toque de humor negro, “Ogum”, de
Esmeralda Ribeiro,** utiliza um telefone negro como simbolo do
racismo. Numa famflia sui generis, onde s6 o pai e uma das filhas
sdo negros, ele desaparece misteriosamente, deixando para a filha
Mariana, de modo inaliendvel, um telefone que ndo poderia ser
vendido, em meio a uma casa que a mde decorara totalmente de
branco. Como o telefone nem mesmo funciona, a moga o doa para
a escola de samba. Numa sequéncia de eventos comica pela extre-
ma condensacdo dos relatos — o irmdo é demitido e passa a vender
produtos alisadores de cabelo, o namorado a abandona por uma
sufca loura — finalmente ela insiste com o irmdo para assistirem ao
desfile da escola de samba. Ali, como grande destaque, aparece 0
enorme telefone negro. Estranhamente atraida por uma voz que
sai dele e a chama, “Eu ainda crio asas’’, Mariana se atira na passa-
rela, sendo pisoteada pela escola que ndo pode perder pontos.
Aqui o telefone representa a figura do pai que a abandona e o pai
que a recebe, o Ogum do Carnaval que a devolve para sua propria
cultura.

Também demonstrando a importancia da llgacio entre a per-
sonagem e sua cultura, embora sem humor, Brown glri brownsto-
nes, de Paule Marshall,?® mostra como para uma jovem negra ori-
gindria de Barbados o principal simbolo de ascensdo social era pos-
suir uma casa. Tudo o que ela deseja é uma casa de tijolos mar-
rons, igual a todas as outras de Brooklyn. No entanto, o marido,
que pouco trabalha, tem como sonho deslocado da realidade pes-
soal um casar§o todo branco e de colunas brancas, como a dos
senhores de escravos do sul dos Estados Unidos. Assim como Celie
quase mata o marido com uma ldmina de barbear, ndo fosse a in-
tervencdo de Shug, a amante dele, Selina também passa a odiar o
marido, e denuncia-se a policia, como imigrante ilegal. Expatria-
do, ele cai do navio ou se suicida.

~ O épice de A cor parpura é a reunido de toda a familia na
irnag.em da CASA, apbs o retorno s origens tribais, linglfsticas e
religiosas na Africa. A CASA passa a ser o simbolo do encontro da
identidade, através da ascensdo social. Ao invés, no conto brasilei-
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ro “Ogum” o espago da casa é branco, dominado pela mde branca,
e dadas as dimensdes do sonho econdmico da comunidade negra
brasileira, o simbolo de ascensdo e poder concentra-se num telefo-
ne negro, (im)possibilidade de comunicacdo social e ornamentagio
ritual.

Como acentua Selma Maria da Silva, em texto inédito da
Universidade da Guiana Inglesa, onde trabalhou, hd grande im-
pregnacdo didatica em toda a producdo negra brasileira, principal-
mente nos contos, que funcionam como apélogos, ensinamentos,
como se fossem contos infantis. Sénia Fatima da Conceicdo, no
entanto, desconstroi esta postura diddtica propondo o riso como
desalienacdo: "Ri, Jurema, Ri / Das leis que regem / a discrimi-
nagdo racial”.??

Em Reflexdes,’® hd algumas contribui¢Bes criticas femini-
nas ao problema do racismo e da necessidade de mudanca de men-
talidade: Esmeralda Ribeiro em ““Reflexdo sobre literatura infanto-
juvenil” (p.26-29), Miriam Alves em ““Axé Ogum”, (p.58-67) e
Sonia Fétima da Conceigdo, ““Ser negro, povo, gente: uma situa-
¢do de urgéncia” (p.88-9). Além dos livros autdnomos de autoras
negras, Criagdo crioula, nu elefante branco®’ contém discussdes
de Miriam Alves, Esmeralda Ribeiro, Marise Tietra, Zenaide e Ro-
seli Nascimento, que participaram do | Encontro de Poetas e Fic-
cionistas Negros Brasileiros em Sdo Paulo, em 1985. Em todos os
trabalhos nota-se a influéncia do grupo paulista Quilombhoje,
emprestando as mulheres sua postura critica no que diz respeito ao
preconceito racial nas escolas, o perigo de dominacdo do homem
branco sobre a mulher negra nos casamentos interraciais — ou na
recusa daquele em ter filhos com ela — o repldio ao preconceito
contra a cor da pele, textura de cabelo e manutenco de estered-
tipos da raca negra, bem como na vigildncia da linguagem impreg-
nada de significados pejorativos ao negro, como “é claro” eviden-
ciando algo positivo e ““a coisa ficou preta’ como coisa negativa.

Assim, dentro da produgdo literédria feminina negra, constitu-
da principalmente de poesia, vemos trés tipos de poemas: 1) erti-
co e humorifstico, como liberagdo do eu feminino, visando a assu-
mir sua identidade; 2) épico, ou anti-épico — buscando a criagdo
de novos simbolos da raga negra, como a idealizagdo de Luiz
Mahin, Iider da revolugdo dos negros malés, na Bahia, em 25 de
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Mahin falou, ¢ amanha”’

janeiro de 1835, ou a critica do 13 de Maio como ato da Princesa ' A cidade toda se prepara

Isabel, e ndo como produto da luta dos quilombos; 3) invencéo , Malés
técnica de linguagem. bamu;oge :
No primeiro caso, lemos “Jantar’’, de Miriam Alves, que bus- s

vestes coloridas resguardam esperancas

ca rediscutir o "lugar de negra’’ dentro da cozinha, recriando o hu-
aguardam a luta

mor humilhante de “'Receita de mulher’ de Vinicius de Moraes:

JANTAR

Minha carne queimou
na panela
Minh’alma penou no porio
d'algum navio

Minha cabega .
conserva lembrancas na geladeira
da resisténcia

Hoje

raspo com palha de ago
o chdo que exala
barro branco

Queimo minhas méos no fogo
da revolta
ralo sempre os sentimentos
no ralador de queijo

(...

Minha carne queima na

P 30
cozida com molhos incertos
{...)

No plano da desconstrucdo da épica, & também de Miriam Al-
ves o mais belo poema, “Mahin Amanhd™’;

MAHIN AMANHA

Ouve-se nos cantos a conspiragio
Vozes baixas sussuram frases precisas
escorre nos becos a lamina nas pedras
revolta
hé revoada de péssaros
SUSSUTTO, SUSSUTTO:
“— 6 amanh3d, é amanha,
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Arma-se a grande derrubads branca
a luta é tramada na Iingua dos Orixds
""— & aminh3, aminhd’’
sussurram
Malés
geges

nagds =
"— & aminha, Luiza Mahin, fald"

Marise Tietra assim visualiza um poema erético:

SE

Sement
Semen
Sem

por cento

5e
v

Jé neste poema o tom humorfstico, leve, liga-se a uma certa

recriacdo da linguagem:

SALAO CHIC

meninas chiques, blaques
meninos chiquérrimos
michales de um jackson overseas

trancinhas agitam coloridas continhas

britho fosco de fumaga em cada olho
negra luz em cada pele

jovem disco
jovem soul um futuro regue

e o samba do oba-oba?
fica na capa do gibi
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saldo é chic
alegre a mocada

1,2, eah!

riso branco com quantos dentes ainda restam
1,2, eahl

balango de festa

no cosmopolitan sdo paulo chic

negra peca”"

Apesar da existéncia de autoras isoladas noutros estados,
como Maria da Paixdo (MG) e Amélia Maria de Almeida Alves
(Campos, RJ), é na Sdo Paulo, cosmopolitana e cheia de ebuligdo
intelectual que as mulheres negras tém produzido, seja na vida cul-
tural, social, artfstica, seja na especificamente literéria.

Conclufmos, mesmo através do itinerario de uma autora co-
mo Alice Walker,>* detentora do prémio Pulitzer, com cerca de 30
livros de poemas, romances, contos e conferéncias, que a literatura
feminina negra norte-americana, através de um movimento femi-
nista organizado e a auséncia de preconceito contra a ascensio eco-
ndmica, social e intelectual da mulher, devido & tradicio protestan-
te daquela sociedade, jé atingiu um grau de autonomia que a nossa
dificilmente alcancard ainda neste século. A mulher negra no Bra-
sil é duplamente culpada: por ser pobre, com relagio ao meio so-
cial de onde proveio; por ser mulher, com relagio a familia que
abandonou 2o se tornar escritora e intelectual.
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